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FRANCAIS

1 - CONSEILS IMPORTANTS

Pour tout précision technique ou probleme d'installation

V2 dispose d'un Service Clients a Votre disposition du lundi au
vendredi de 8:30 a 12:30 et de 14:00 heures a 18:00 heures. au
numéro +39-0172.812411

V2 se réserve le droit d’apporter d’éventuelles
modifications au produit sans préavis; elle décline en outre
toute responsabilité pour tous types de dommages aux
personnes ou aux choses dus a une utilisation imporopre
ou a une mauvaise installation.

A Avant de proceder avec l'installation et la
progarmmation, lire attentivement les notices.

e Ce manuel d'instruction est destiné a des techniciens qualifiés
dans le domain des automatismes.

e Aucune des informations contenues dans ce livret pourra étre
utile pour le particulier.

¢ Tous operations de maintenance ou programation doivent étre
faites a travers de techniciens qualifiés.

L'AUTOMATION DOIT ETRE REALISEE CONFORMEMENT
AUX DISPOSITIFS NORMATIFS EUROPEENS EN VIGUEUR:

EN 60204-1 (Sécutité de la machinerie. Equipement
électriquedes machines, partie 1: régles générales).

EN 12445 (Sécutité dans lutilisation de fermetures
automatisées, méthodes d’essai).

EN 12453 (Sécurité dans I'utilisation de fermetures

automatisées, conditions requises).

¢ l'installateur doit pourvoir a l'installation d‘un dispositif
(ex. interrupteur magnétothermique) qui assure la coupure
omnipolaire de I"équipement du réseau d’alimentation.
La norme requiert une séparation des contacts d’au moins
3 mm pour chaque pole (EN 60335-1).

e Quand on a effectué les branchements a la borniere, il faut
mettre des bandes sur les conducteurs a tension qui se
trouvent en proximité de la borniere et sur les conducteurs
pour le branchement des parties externes (accessoires).

De cette maniere, en cas de détachement d'un conducteur, on
évite que les partie en tension puissent aller en contact avec les
parties a faible tension de sécurité.

e Pour la connexion de tubes rigides ou flexibles utiliser des
raccordements possédant le IP55 niveau de protection.

e Linstallation requiert des compétences en matiére d'électricité
et mécaniques; doit étre faite exclusivement par techniciens
qualifiés en mesure de délivrer I'attestation de conformité pour
|'installation (Directive 89/392 CEE, - lIA).

¢ |l est obligatoire se conformer aux normes suivantes pour
fermetures véhiculaires automatisées: EN 12453, EN 12445,
EN 12978 et a toutes éventuelles prescriptions nationales.

e Méme l'installation électrique ou on branche I'automatisme
doit répondre aux normesen vigueur et étre fait a régles de
I'art.

e La régulation de la force de poussée du vantail doit étre
mesurée avec outil spécial et réglée selon les valeurs maxi
admis par la norme EN 12453.

e Nous conseillons d’utiliser un poussoir d'urgence a installer
prés de I'automatisme (branché a I'entrée STOP de I'armoire
de commande de facon qui soit possible I'arrét immédiat du
portail en cas de danger.

e Brancher imperativement le cable de terre selon les Normes en
vigueur (EN 60335-1, EN 60204-1).

2 - ELIMINATION DU PRODUIT

Comme pour les opérations d'installation, méme a la fin de la
vie de ce produit, les opérations de démantélement doivent étre
effectuées par un personnel qualifié.

Ce produit est composé de différents types de matériaux:
certains peuvent étre recyclés, d'autres doivent étre éliminés.

S'informer sur les systémes de recycla ge ou de mise au rebut
prévus par les réglements en vigueur sur le territoire, pour cette
catégorie de produit.

Attention ! — Certaines parties du produit peuvent contenir des
substances polluantes ou dangereuses qui, si dispersées dans
I'environnement, pourraient provoquer des effets nocifs sur
I'environnement et sur la santé humaine.

Comme indiqué par le symbole ci-contre, il est interdit de jeter ce
produit dans les déchets domestiques.

Effectuer une “collecte séparée” pour la mise au rebut, selon les
méthodes prévues par les réglements en vigueur sur le territoire,
ou amener le produit au vendeur au moment de I'achat d'un
nouveau produit équivalent.

Attention ! — les reglements en vigueur au niveau local peuvent
prévoir de lourdes sanctions en cas de mise au rebut abusif de ce
produit.

3 - DECLARATION UE DE CONFORMITE

V2 S.p.A. déclare que les produits CITY1-EVO sont conforment
aux qualités requises essentielles fixées par les directives suivantes:

e 2014/30/UE (Directive EMC)
e 2014/35/UE (Directive Basse tension)
e Direttiva RoHS2 2011/65/CE

Racconigi, le 01/06/2015
Le représentant diment habilité V2 S.p.A.
Giuseppe Pezzetto
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4 - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CITY1-EVO
Alimentation 230V / 50Hz
Charge max moteur 2 x 700W
Cycle de travail 40%
Consommation en veille 0,45 W
(avec le module LOW ENERGY installé)
Charge max accessoires 24V 10W
Fusible de protection 5A
Poids 1600 g
Dimensions 295 x 230 x 100

mm
Température de travail -20 + +60°C
Protection IP55
CITY1-EVO-120V

Alimentation 120V / 60Hz
Charge max moteur 2 x 500W
Cycle de travail 30%
Consommation en veille 0,45 W
(avec le module LOW ENERGY installé)
Charge max accessoires 24V 10W
Fusible de protection 8A
Poids 1600 g
Dimensions 295 x 230 x 100 mm
Température de travail -20 + +60°C
Protection IP55

5 - DESCRIPTION DE L'ARMOIRE DE
COMMANDE

La centrale numérique CITY1-EVO est un produit innovant V2, qui
garantit sécurité et fiabilité pour I'automation de portails a un ou
a deux volets.

La CITY1-EVO est dotée d'un affichage qui permet, en plus
d'une programmation aisée, le monitoring constant de |'état
des entrées; de surcroit la structure a menus permet de poser
de maniere simple les temps de travail et les logiques de
fonctionnement.

Dans le respect des lois européennes concernant la sécurité
électrique et compatibilité électromagnétique (EN 60335-1,
EN 50081-1 et EN 50082-1) elle est caractérisée par le total
isolement électrique du circuit a basse tension (y compris les
moteurs) par la tension de réseau.

Autres caractéristiques:

e Contréle automatique pour la commutation des relais a
courants nuls

e Permet le controle de moteurs a 230V équipés avec
ENCODEUR

e Réglage de la puissance avec découpage d'onde indépendante
sur les deux moteurs

e Relévement des obstacles par monitorage de la tension dans
les condensateurs de démarrage

e Apprentissage automatique des temps de travail

e Possibilité de fonctionnement avec des dispositifs de fin de
course mécanique raccordés a la centrale ou en série au
moteur

e Tests des dispositifs de sécurité (photocellules, barres palpeuses
et triac) avant de chaque ouverture (comme ceci est exigé par
les réglementations de référence)

e Desactivation des entrée de securité a travers le menu de
configuration: n’est pas necessaire pointer les bornes relatives
a la securité pas installé, ca suffit dés-habiliter la fonction du
menu relatif

e Possibilité de bloquer la programmation de I’'armoire a travers
de la clé optionelle CL1+

e Connecteur ADI 2.0 pour la gestion avancée des dispositifs ADI

e Connecteur USB pourconnecter la centrale de commande a
un PC et gérer par un logiciel la programmation de la centrale,
les mises a jour du micrologiciel et les diagnostiques de
fonctionnement

e Connecteur pour le module LOW ENERGY qui permet
d’économiser I'énergie électrique : lorsque le portail est arrété,
le module LOWENERGY désactive I'écran, les photocellules et
tous les dispositifs alimentés par la bofte de connexions.

Pour activer le fonctionnement du module il faut activer la
fonction ENERGY SAVING (parametre En.SR = Si)

SIVONVY4
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5.1 - BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

A ATTENTION: L'installation de I'armoire des
dispositifs de sécurité et des accessoires doit étre faite
avec I'alimentation débranchée

AVANT DE PROCEDER AUX RACCORDEMENTS
ELECTRIQUES, LIRE ATTENTIVEMENT LES CHAPITRES
CONSACRES A CHACUN DES DISPOSITIFS DISPONIBLES
DANS LES PAGES SUIVANTES.

L1 Centrale antenne

L2 Blindage antenne

L3 START - Commande d'ouverture pour le
branchement de commande traditionnels avec
contact N.O.

L4 START P. - Commande d’ouverture piéton pour
le branchement de commande traditionnels avec
contact N.O.

L5 STOP - Commande d’arrét. Contact N.F.

L6 Commun (-)

L7 FOT1 - Photocellules type 1. Contact N.F.

L8 FOT2 - Photocellules type 2. Contact N.F.

L9 COS1 - Barres palpeuse type 1 (fixe). Contact N.F.

L10 COS2 - Barres palpeuse type 2 (mouvant).
Contact N.F.

L11 Commun (-)

POUR LA CONFIGURATION DE CES DISPOSITIFS, SE
REFERER AU MANUEL COMPLET

E1 FCA1 - Fin course en ouverture du
moteur M1 Encoder

E2 FCC1 - Fin course en fermeture du | moteur M2
moteur M1

E3 FCAZ2 - Fin course en ouverture du
moteur M2 Encoder

E4 FCC2 - Fin course en fermeture du | Mmoteur M1
moteur M2

E5 Commun (-)

Z1 Sortie alimentation 24 VAC pour photocellules et
autres acces

Z2 Commun alimentation accessoires (-)

Z3 Alimentation TX photocellules / barres palpeuses
optiques (24 Vca) pour Test fonctionnel

Z4 - Z5 | Electro-blockage 12V

Z5-26 Lumiére en basse tension (12Vdc - 3W)
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H1-H2 ([ Clignotant 230/ 120 Vac - 40W

H3 Moteur M2 (OUVERTURE)

H4 Moteur M2 (COMMUN)

H5 Moteur M2 (FERMETURE)

H6 Moteur M1 (OUVERTURE)

H7 Moteur M1 (COMMUN)

H8 Moteur M1 (FERMETURE)

L Phase alimentation 230V / 120V

N Neutre alimentation 230V / 120V

RM Récepteur

ADI 2.0 Interface ADI 2.0

USB Connecteur USB

OVERLOAD | Signale .surcharge sur I'alimentation des
accessoires

MAINS Signale que la centrale est alimentée

F1 5 A (version 230V)
8 A (version 120V)

J1-J2-J3 Connecteurs pour le module LOW ENERGY

5.2 - RECEPTEUR EMBROCHABLE

CITY1-EVO est préparé pour le branchement d’un récepteur de la
série MR.

A ATTENTION: Faire bien attention au vers de
branchement des modules extraibles.

Le module récepteur MR est doué de 4 canaux. A chacun on a
associé un commande de I'armoire CITY1-EVO:

e CANAL1 = START

e CANAL2 — START PIETON

e CANAL3 — STOP

e CANAL4 —> LUMIERES DE COURTOISIE

Les codes des émetteurs peuvent &tre mémorisés de deux facons :

1. Par la touche P1 présente sur le récepteur MR (veuillez lire les
instructions fournies avec le récepteur)

2. Par le logiciel WINPPCL : pour exécuter la programmation, il
faut connecter un PC a la centrale de commande.
La connexion peut étre exécutée via USB a I'aide d'un cable
USB standard.
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A ATTENTION : les jumpers J1 et J2 doivent enlevés
seulement pour permettre le branchement du module
LOW ENERGY en option. Insérer le module seulement
apreés avoir coupé I'alimentation de la centrale.
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6 - PANNEAU DE CONTROLE

Quand on active I'alimentation, I'armoire vérifie le correct
fonctionnement de I'écran, en allumant tous les segments pour
1sec. 8.8.8.8.

Par la suite, il est possible de visualiser I'identification de la
centrale de commande (Euol) et la version du micro-logiciel
(Pr 1.0).

A la fine de ce test vient visualisé le panneau de controle.

CONTACT FERME

FIN DE COURSE
EN OUVERTURE---{|=« gp

FIN DE COURSE—}« E’ g’ :

CONTACT OUVERT

-~OUVERTURE EN COURSE
--PAUSE

(PORTAIL OUVERT)
EN FERMETURE
| “FERMETURE EN COURSE
START L BARRE PALPEUSE 2
DOWN-—-wmet | 1§ e BARRE PALPEUSE1
START PIETON upP

STOP PHOTOCELLULE 2

MENU PHOTOCELLULE 1

Le panneau de controle signale I'état physique des contacts

a la plague a bornes et des touches de programmation: si le
segment vertical en haut est allumé, le contact est fermé; si le
segment vertical en bas est allumé, le contact est ouvert (le dessin
indiqué ci dessus illustre le cas ou les entrées: FIN DE COURSE,
PHOTOCELLULE1, PHOTOCELLULE2, BARRE PALPEUSE 1, BARRE
PALPEUSE 2 et STOP ont été toutes raccordées correctement).

Les points entre les chiffres de I'afficheur indiquent I'état des
boutons de programmation: quand on presse une touche, le point
relatif s'allume.

REMARQUE : les “points” entre les chiffres servent également a
signaler I'état des dispositifs de sécurité a distance contrélés par le
module ADI.

Les fleches a gauche de I'afficheur indiquent I'état des butées
de fin de course. Dans le cas de portail avec un seul battant les
fleches s'allument quand la butée de fin de course relative indique
gue le portail est complétement fermé ou ouvert.

Dans le cas de portail a deux battants les fleches s'allument quand
les deux butées de fin de course indiquent la compléte fermeture
ou ouverture des battants; si un seul battant a atteint la butée de
fin de course la fleche clignote.

A ATTENTION: ces fonctions ne sont pas actives dans le
cas de fin de course en série au moteur.

Les fleches a droite de I'afficheur indiquent I'état du portail:

e La fleche plus en haut s'allume quand le portail est en phase
d’ouverture. Si elle clignote elle indique que I'ouverture a
été causée par l'intervention d'un dispositif de streté (barre
palpeuse ou détecteur d'obstacles).

e La fleche centrale indique que le portail est en état de repos.
Si elle clignote cela signifie que le comptage du temps pour la
fermeture automatique est actif.

e La fleche plus en bas s'allume quand le portail est en phase
de fermeture. Si elle clignote cela indique que la fermeture a
été causée par l'intervention d'un dispositif de streté (barre
palpeuse ou détecteur d’obstacles).
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6.1 - EMPLI DES TOUCHES DOWN ET UP
POUR LA PROGRAMMATION

La programmation des fonctions et des temps de I'armoire est
faite dans un menu propre de configuration au quel on peut
accéder et dans le quel on peut se bouger a travers les touches
DOWN, MENU et UP en bas de |'écran.

A ATTENTION: En dehors du menu de configuration, en
pressant la touche UP on active une commande de START,
en pressant la touche DOWN on active une commande de
START PIETON.

En maintenant pressée la touche MENU les 5 menus principaux
suivants défilent a I'écran:

-Pr.S PROGRAMMATIONDE BASE (menu SHORT) : seuls les
paramétres utiles pour une programmation de base
sont affichés

-Pr.F PROGRAMMATIONAVANCEE (menu FULL) *: tous les
parametres du menu de programmation sont affichés

-Cnt COMPTEURS *

-APP AUTO-APPRENTISSAGE TEMPS DE TRAVAIL

-dEF CHARGEMENT DES PARAMETRES DE DEFAUT

Pour entrer dans un des 5 menus principaux il suffit de relacher la
touche MENU quand le menu concerné est visualisé a I'écran.

Pour se déplacer a I'intérieur des 5 menus principaux presser la
touche UP ou DOWN pour le défilement des diverses options de
menu; En pressant la touche MENU on visualise la valeur actuelle
de I'option sélectionnée et on peut éventuellement la modifier.

[@] TOUCHE PRESSEE
[0 TOuCHE RELACHEE

BRE5
ngfg.&
Bﬁfgﬂ
anlgaa
P60

£€nb5A8
€nS5A
tot
ELAu
5.8.8.6

MENU

6"
MENU

!

9"
MENU

!

127
MENU

!

157
MENU

? ¥ g o§og

;

* télécharger le manuel complet sur le site www.v2home.com
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7 - CONFIGURATION RAPIDE

Ce paragraphe illustre une procédure rapide pour configurer
I"'armoire de commande et la mettre immédiatement en oeuvre.
On conseille de suivre du début ces notices, pour vérifier
rapidement le correct fonctionnement de I'armoire, du moteur et
des accessoires.

1.

Rappeler la configuration de défaut (chapitre 8).
REMARQUE : La configuration par défaut prévoit une
photocellule branchée sur I'entrée FOT2

A ATTENTION : si le DEFAUT AntE (vantails) est chargé
et si I'installation ne prévoit qu’un vantail, remettez a zéro
le temps d’ouverture £.AP2.

2.

-

Configurer les paramétres StoP, Fokl, Fok2, CoSi, CoSe
en fonction des sécurités installées sur le portail

. Vérifier que le raccordement des moteurs soit correct :

a. Alimenter la centrale et activer |'automatisme avec une
commande de START : les moteurs doivent bouger en
ouverture s'ils fonctionnement correctement

b. Si la direction de mouvement n’est pas la bonne, inverser
les cables d'ouverture / de fermeture du moteur qui bouge
dans le sens contraire

c. Sil'ordre d'ouverture des portes n'est pas correct, inverser
les raccordements des deux moteurs

4. Démarrer le cycle d'auto-apprentissage (chapitre 9)

. Vérifier le fonctionnement correct de I'automation et si

nécessaire modifier la configuration des parametres désirés.

8 - CHARGEMENT DES PARAMETRES
PAR DEFAUT

En cas de besoin, il est possible de réinitialiser tous les parametres

a

leur valeur par défaut (voir le tableau récapitulatif final).

A ATTENTION: Cette procédure entraine la perte de tous
les parameétres personnalisés.

1.

Maintenir enfoncée la touche MENU jusqu’a quand Iafficheur
visualise -dEF

. Relacher la touche MENU: I'afficheur visualise ESET (presser la

touche MENU uniquement si I'on désire sortir de ce menu)

. - Sila centrale commande un portail a vantail, appuyez sur la

touche UP : I'écran affiche RntE

- Sila centrale commande un autre type d'automatisation,
appuyez sur la touche DOWN : I'écran affiche SCor

4. Presser la touche MENU: L'afficheur visualise no

. Presser la touche DOWN: L'afficheur visualise Si
. Presser la touche MENU: tous les paramétres sont réécrits avec

leur valeur de défaut (chapitre 11) et Iafficheur visualise le

panneau de controle

H d.E Eio-g 8 8. B e+0.9.5.7

MENU MENU

DOWN
UP

5.0.0.8e~HHH0

MENU

DOWN DOWN
uP UP

A.A.EEHe |HEH.5.6

NEY

MENU MENU
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9 - AUTO-APPRENTISSAGE DES TEMPS
DE TRAVAIL

Ce menu permet de mémoriser automatiquement les temps
pour ouvrir et fermer le portail. En outre, les positions des
encodeurs sont mémorisées, si activés.

Placer les portes ou la porte a mi-course et poursuivre avec les
points suivants :

REMARQUE : si le portail a une seule porte, le temps d’ouverture
du moteur 2 doit étre réglé sur 0 (£.AP2 = 0)

1. Maintenir enfoncée la touche MENU jusqu’a quand Iafficheur
visualise -APP

2. Relacher la touche MENU: I'afficheur visualise EST (presser la
touche MENU uniquement si I'on désire sortir de ce menu)

3. Presser la touche DOWN: I'afficheur visualise £.LAu

4. Presser la touche MENU pour démarrer le cycle
d’auto-aprentissage des temps de travail.

ATTENTION: la procédure varie selon le nombre de vantaux et
des dispositifs de contréle de la course installés (se référer aux
tableaux indiqués dans la page suivante).

§ [

588 ~Plo-E085He+8RAE

MENU MENU

5.8.8.6

g ¥
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2 MOTEURS
(FIN DE COURSE OU CAPTEUR OBSTACLES ACTIVE)

1.

La porte 1 est ouverte durant
quelques secondes

2 MOTEURS
(AUCUN FIN DE COUSE ET CAPTEUR OBSTACLES
DESACTIVE)

ATTENTION : dans ce cas, les limites de la course doivent étre
signalées avec une commande de START

. La porte 2 est fermée jusqu’a

ce gu’'intervienne le fin de
course ou que le capteur
d’obstacles détecte que la porte
est bloquée

\

1.

La porte 1 est ouverte durant
quelgues secondes

NS

. La porte 1 est fermée jusqu’a

ce gu'intervienne le fin de
course ou que le capteur
d’obstacles détecte que la porte
est bloquée

NS
A

. Une manceuvre d'ouverture

est effectuée pour chaque
porte, I'opération se termine
lorsqu’intervient le fin de
course ou que le capteur
détecte que la porte est
bloquée

S

2. La porte 2 est fermée jusqu’a =
ce que la centrale recoive une \
commande de START

3. La porte 1 est fermée jusqu’a [ o ]

ce que la centrale recoive une
commande de START

/

. Une manceuvre de fermeture

est effectuée pour chaque
porte, I'opération se termine
lorsqu‘intervient le fin de
course ou que le capteur
détecte que la porte est
bloquée

S

. Une manceuvre d'ouverture est

effectuée pour chaque porte,
I'opération se termine lorsque
la centrale recoit la commande
de START (le premier START
arréte la porte 1, le second
START arréte la porte 2)

SO

préte a étre utilisée

. Les paramétres détectés sont mémorisés et la centrale est

. Une manceuvre de fermeture

est effectuée pour chaque
porte, I'opération se termine
lorsque la centrale recoit

la commande de START (le
premier START arréte la porte
1, le second START arréte la
porte 2)

S

préte a étre utilisée

. Les parametres détectés sont mémorisés et la centrale est

1 MOTEUR
(FIN DE COURSE OU CAPTEUR OBSTACLES ACTIVE)

1.

La porte est fermée jusqu’a ce
gu’intervienne le fin de course
ou que le capteur d'obstacles
détecte que la porte est
bloquée

O—r
/

. Une manceuvre d'ouverture

est effectuée, |'opération se
termine lorsqu'intervient le fin
de course ou que le capteur
détecte que la porte est
bloquée

[]

1 MOTEUR
(AUCUN FIN DE COUSE ET CAPTEUR OBSTACLES
DESACTIVE)

ATTENTION : dans ce cas, les limites de la course doivent étre
signalées avec une commande de START

1.

La porte est fermée jusqu’a
ce que la centrale recoive une
commande de START

L4 [

/

. Une manceuvre de fermeture

est effectuée, I'opération se
termine lorsqu’intervient le fin
de course ou que le capteur
détecte que la porte est
bloquée

-
T

. Une manceuvre d'ouverture

est effectuée, |'opération se
termine lorsque la centrale
recoit la commande de START

[]

préte a étre utilisée

. Les parametres détectés sont mémorisés et la centrale est

. Une manceuvre de fermeture

est effectuée, I'opération se
termine lorsque la centrale
recoit la commande de START

=
N

préte a étre utilisée

. Les paramétres détectés sont mémorisés et la centrale est




10 - FONCTIONNEMENT HOMME
MORT D'URGENCE

Ce mode de fonctionnement peut étre utilisé afin de déplacer
la grille en mode homme mort dans des cas particuliers tels que
I'installation/I'entretien ou un éventuel dysfonctionnement des
photocellules, barres palpeuses, fins de course ou encoder.

Pour activer la fonction, vous devez envoyer une commande de
START pendant 3 fois (les commandes doivent durer au moins

1 seconde; la pause entre les commandes doit durer au moins 1
seconde).

1" 1" 1"

La quatrieme commande START active le portillon en mode
AUTOMATIQUE (homme mort); pour déplacer le portillon
maintenir la commande START active pendant la durée de la
manceuvre (tempo T). La fonction s'éteint automatiquement aprés
10 secondes d'inactivité de la porte.

REMARQUE : si le parameétre Strt est configuré sur SEfRn,
la commande Start, (générée depuis les bornes ou depuis la
télécommande) permet d’ouvrir et de fermer alternativement la
grille (a la différence du mode homme mort normal).
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11 - CONFIGURATION DE L'ARMOIRE
DE COMMANDE

La programmation des fonctions et des temps de I'armoire est
faite dans un menu propre de configuration au quel on peut
accéder et dans le quel on peut se bouger a travers les touches
DOWN, MENU et UP en bas de I'écran.

Le menu de programmation consiste en une liste de parametres
configurables; le sigle qui s'affiche a I'écran indique le paramétre
actuellement sélectionnée.

e En appuyant la touche DOWN au paramétre suivant
e En appuyant la touche UP on retourne au paramétre précédent

e Appuyant la touche MENU on visualise la valeur actuelle du
parametre sélectionné et on peut éventuellement la modifiée

Sur la base des exigences de I'installation, il est possible d'activer
le menu de programmation SHORT ou FULL.

Le menu SHORT est composé seulement des parameétres utiles
pour une programmation de base, alors que le menu FULL est
composé de tous les parametres du menu de programmation (les
parametres présents seulement dans le menu FULL sont signalés
dans le tableau).

Pour activer le menu de programmation SHORT maintenir
enfoncée la touche MENU jusqu’a ce que I'écran affiche -Pr .S ;
en relachant la touche la centrale affiche le premier paramétre du
menu €n.5A

Pour activer le menu de programmation FULL maintenir enfoncée
la touche MENU jusqu’a ce que I'écran affiche -Pr.F ;en
relachant la touche la centrale affiche le premier parameétre du
menu €n.5A

Le dernier parametre du (Fin€E) permet de mémoriser les
modifications effectuées et retourner au fonctionnement normal
de la centrale.

Pour mémoriser toute modification, il est impératif de sortir de
programmation en validant le paramétre FinE.

A ATTENTION: Si aucun des boutons de programmation
n’est pressé pendant plus d’'une minute, I'armoire sort
automatiquement de programmation et les paramétres
modifiés ne seront pas mémorisés

REMARQUE : En maintenant la touche UP enfoncée les
parametres du menu de programmation défilent rapidement en
arriere jusqu'a ce que la rubrique EnSA oit affichée.

En maintenant la touche DOWN enfoncée les paramétres du
menu de programmation défilent rapidement en avant jusqu’a ce
que la rubrique Fin€ soit affichée.

&= A r.50En58

@3{9& £nSA

3

SIVONVY4




FRANCAIS

PARAMETRE | VALEUR

€n.5A

DESCRIPTION

Fonction ENERGY SAVING

Lorsque la fonction est active et lorsque le module LOW ENERGY
est installé, la centrale désactive I'écran, les photocellules et tous les
dispositifs alimentées par la boite de connexions dans des conditions

déterminées.

REMARQUES : si le module LOW ENERGY n’est pas installé, la
centrale désactive seulement I'écran.

La centrale active la modalité ENERGY SAVING dans les conditions

suivantes :

e 5 secondes aprés la fin d'un cycle de travail

e 5 secondes aprés une ouverture (si la fermeture automatique n’est
pas activée)

e 30 secondes apres la sortie du menu de programmation

La centrale sort de la modalité ENERGY SAVING dans ces cas :
e Un cycle de travail est activé
e Sil'une des touches de I'armoire de commande est pressée

no

no

Fonction désactivée

S

Fonction activée

£.AP

Temps ouverture vantail 1

nJ
!:3
0

2a.5"

co
=)

2
w
co
co

Temps réglable de 0 secondes a 5 minutes

c.APe

Temps ouverture vantail 2

[}
2

Temps réglable de 0 secondes a 5 minutes

A ATTENTION: Si le moteur 2 ne viens pas branché, ce temps
doit étre établit a zéro

£.Chi

Temps de fermeture vantail 1

23.5"

co
=)

2
w
co
co

Temps réglable de 0,5 secondes a 2 minutes
REMARQUE: Pour éviter que le vantail ne se ferme complétement,
est conseillé d'établir un temps plus long de ceux d’ouverture £.RP!

Temps de fermeture vantail 2

o)
2

co
=)

2
w
co
co

Temps réglable de 0,5 secondes a 2 minutes
REMARQUE: Pour éviter que le vantail ne se ferme complétement,
est conseillé d'établir un temps plus long de ceux d’ouverture £.RP2

£.APP

Temps ouverture partielle (accés piétonne)

o
=)

c
c
]
n
ca
ca

S'il recoit un commande de Start Piétonne , I'armoire ouvre seulement
le vantail pour un temps réduit.
Le maximum du temps qu’on peut établir est £.RP!

"~
r

o
-

-

Temps de fermeture partielle (accés piétonne)

-
2

c
c
]
n
ca
ca

En cas de ouverture partielle, I'armoire utilise ce temps de fermeture.
Le temps maximum qu’on peut établir est £.Chi.

REMARQUE: pour éviter que le vantail ne se ferme complétement,
est conseillé d'établir un temps plus long de ceux d’ouverture £.APP

r.AP

Retard du ventail en ouverture

]
2
]

En ouverture le vantail 1 doit démarrer avant du vantail 2, pour éviter
que les vantaux entrent en collision.
L'ouverture du vantail 2 viens retardée pour le temps établit.

REMARQUE: si on programme un retard d’ouverture du vantail égal
a zéro, I'armoire de commande n’effectue pas le contréle correct de la
commande de fermeture des vantaux

Retard du ventail en fermeture

En fermeture le vantail 1 doit démarrer apreés le vantail 2, pour éviter
que les vantaux entrent en collision.
La fermeture du vantail 1 viens retardée pour le temps établit
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PARAMETRE | VALEUR DESCRIPTION
Potl Puissance moteur M1 &0 0
30 - 100 Le valeur visualisé montre le pourcentage face a la puissance

maximum du moteur.

A ATTENTION: Si on utilise un moteur hydraulique établir le
valeur 100

Pok? Puissance moteur M2 60 60

30 - 100 Le valeur visualisé montre le pourcentage face & la puissance
maximum du moteur.

A ATTENTION: Si on utilise un moteur hydraulique établir le
valeur 100

rA.RP Ralentissement en ouverture csS 1S

SIVONVY4

no Fonction désactivée

i - S0 Ce menu permet de régler le pourcentage de la course qui est
exécutée a la vitesse réduite pendant le dernier parcours d’ouverture

rA.Ch Ralentissement en fermeture 25 =

no Fonction désactivée

i - S0 Ce menu permet de régler le pourcentage de la course qui est
exécutée a la vitesse réduite pendant le dernier parcours de fermeture

Sk AP Start en ouverture PRUS | PRUS
Ce menu permet d'établir le comportement de |'armoire s'il recoit un
commande de Start pendant la phase d’ouverture.

PAUS Le portail s'arréte et entre en pause
Chil Le portail commence immédiatement a se fermer
no Le portail continue a s’ouvrir (le commande est ignoré)
St.Ch Start en fermeture GLoP | SkoP

Ce menu permet d'établir le comportement de I'armoire s'on recoit
un commande de Start pendant la phase de fermeture

SkoP Le portail s'arréte et le cycle est considéré terminé
APEr Le portail se re-ouvre
Sk .PA Start en pause Chi | Chi
Ce menu permet d'établir le comportement de |'armoire s'il recoit un
commande de Start pendant que le portail est ouvert ou en pause
Chi Le portail commence a se refermer
no Le commande est ignoré
PARU Le temps de pause est rechargé
SPAP Start piétonne en ouverture partielle PRUS | PRY

Ce menu permet d'établir le comportement de |'armoire s'il recoit un
commande de Start Piétonne pendant la phase d'ouverture partielle.

A ATTENTION: Un commande de Start requ en n'importe
quelle phase de I'ouverture cause une ouverture totale; le
commande de Start Piétonne est toujours ignoré pendant une
ouverture totale

PARUS Le portail s'arrete et entre en pause
Cht Le portail commence & se refermer
no Le portail continue a s'ouvrir (le commande est ignoré)
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Ch.RU

PARAMETRE | VALEUR

DESCRIPTION

Fermeture automatique

no

Fonction désactivée

Le portail referme aprés le temps de présélection

Stof

Entree stop

no

no

'entrée STOP est désactivée

La commande de STOP arréte le portail: lors de la commande de
demarrage suivante le portail reprend le mouvement dans la direction
initiale

La commande de STOP arréte le portail: lors de la commande de
DEMARRAGE suivante le portail reprend le mouvement dans la
direction opposée a la précédente

Fotl

Entrée cellule photo 1
Ce menu permet d'activer I'entrée pour les photocellules de type 1,
c'est a dire active en ouverture et en fermeture

no

no

no

Entrée désactivée (la centrale I'ignore)

RPCh

Entrée activée

Fotd

Entrée cellule photo 2
Ce menu permet d'activer I'entrée pour les photocellules de type 2,
C'est a dire non-active en ouverture

Entrée habilitée aussi a portail fermé : I'ouverture ne commence pas si
la photocellule est interrompue

Entrée habilitée seulement en fermeture

A ATTENTION : si la photocellule est endommagée, le portail
s’ouvre toutefois. Avant la fermeture, le test des photocellules
(s'il est activé) détectera I'anomalie et empéchera la fermeture
du portail.

no

Entrée des-habilitée

Entrée barre palpeuse 1
Ce menu permet d'habiliter I’'entrée pour les barres palpeuses de type
1, fixe

no

no

no

Entrée désactivée (I'armoire I'ignore)

APChH

Entrée activée en ouverture et en fermeture

AP

Entrée activée pendant I'ouverture et désactivée pendant la fermeture

CoSe

Entrée barre palpeuse 2
Ce menu permet d'habiliter I'entrée pour les barres palpeuses de type
2, mobiles

no

no

no

Entrée désactivée (I'armoire I'ignore)

APChH

Entrée activée en ouverture et en fermeture

-
(.

Entrée activée pendant la fermeture et désactivée pendant I'ouverture
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PARAMETRE | VALEUR DESCRIPTION
SERS Activation du capteur d’obstacles S g
Ce menu permet le réglage de la sensibilité du capteur d’obstacles sur
10 niveaux
i - 10 Plus haut est le valeur établit, plus rapide est I'intervention de

|'armoire en cas d'obstacle.

ATTENTION: n‘import quelle sensibilité établit, le systéeme
détecte I'obstacle seulement si le vantail est fermé; ne sont
pas détectés obstacles que freinent le vantail sans réussir a le
fermer

La détection est effectuée seulement si le vantail qui encontre
I'obstacle se bouge a vitesse normale. Les deux vantaux s'arrétent et
bougent en direction contraire pour 3 seconds pour libérer |'obstacle.
Le commande aprés a Start reprend le mouvement en la direction
précédente (si le paramétre SkoP = 1nu€ le mouvement reprend
dans la direction opposée).

S'il a déja commencé le ralentissement I'obstacle ne viens pas détecté;
cette situation n’est pas dangereuse car dans le mouvement ralenti le
moteur pousse sur |'obstacle avec puissance trés reduite.

SIVONVY4

no Fonction désactivée

FinE Fin de programmation no no
Ce menu permet de terminer la programmation (aussi bien prédéfinie
que personnalisée) en mémorisant les données modifiées.

Pour mémoriser toute modification, il est impératif de sortir de
programmation en validant le paramétre FinE.

no Il ne sort pas du menu de programmation

S Il sort du menu de programmation en mémorisant les parametres
sélectionnés
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12 - ANOMALIE DE FONCTIONNEMENT

Ce paragraphe énumere toutes les anomalies de fonctionnement
pouvant étre détectées par la CITY1-EVO ainsi que les procédures

de résolution du probleme.

REMARQUE: suite a une anomalie, le message d’erreur
affiché sur I'écran reste actif jusqu’a ce que la centrale

recoive une commande de START ou que la touche MENU
soit pressée.

Certaines anomalies sont signalées via un message sur |'écran,
d'autres a travers des signalisations via le clignotant ou les led

installés sur la centrale.

AFFICHAGE

La led MAINS ne s’allume
pas

DESCRIPTION

Cela signifie que la platine CITY1-EVO n’est
pas alimentée.

SOLUTION

1. Avant d'intervenir sur I'armoire, couper I'alimentation
au niveau du tableau électrique et débrocher le bornier
d’alimentation.

2. S’'assurer qu'il n'y a pas de coupure secteur en amont de
la platine.

3. Contrdler si le fusible F1 est bralé. En ce cas, le remplacer
par un autre fusible de méme valeur.

La led OVERLOAD est
allumé

Cella indique une surcharge sur la sortie
24V.

1. Enlever la partie extractible contenant les bornes E1 - E5
et Z1- Z6. La led OVERLOAD doit s'eteindre.

2. Eliminer la cause de la surcharge

3. Ré-embrocher le bornier extractible et vérifier que la led
ne s'allume a nouveau

L'afficheur indique Fok!

Lorsqu’une commande de start est donnée,
le portail ne s'ouvre pas.

Cela signifie que I'intervention de la
photocellule FOT1 empéche la manceuvre
du portail.

1. Vérifier I'absence d'obstacles entre les photocellules
FOT1.

2. S'assurer que les photocellules sont alimentées et
fonctionnent: interrompre le rayon et vérifier que le
segment de la photocellule, sur I'écran, change de
position

L'afficheur indique Foke

Lorsqu’une commande de start est donnée,
le portail ne s'ouvre pas.

Cela signifie que I'intervention de la
photocellule FOT2 empéche la manceuvre
du portail.

1. Vérifier I'absence d'obstacles entre les photocellules
FOT2.

2. S’assurer que les photocellules sont alimentées et
fonctionnent: interrompre le rayon et vérifier que le
segment de la photocellule, sur I'écran, change de
position

L'afficheur indique oS!

Lorsqu’une commande de start est donnée,
le portail ne s'ouvre pas.

Cela signifie que I'intervention de la barre
palpeuse COS1 empéche la manceuvre du
portail.

1. Vérifier que la barre palpeuse COS1 n'est pas pressée ou
endommagée.

2. S'assurer que la barre palpeuse COS1 est bien connectée:
activer la barre palpeuse et vérifier que le segment de la
barre palpeuse, sur |'écran, change de position

L'afficheur indique CoS¢@

Lorsqu’une commande de start est donnée,
le portail ne s'ouvre pas.

Cela signifie que I'intervention de la barre
palpeuse COS2 empéche la manceuvre du
portail.

1. Vérifier que la barre palpeuse COS2 n’est pas pressée ou
endommagée.

2. S'assurer que la barre palpeuse COS2 est bien connectée:
activer la barre palpeuse et vérifier que le segment de la
barre palpeuse, sur I'écran, change de position

L'afficheur indique Stof

Lorsqu’une commande de start est donnée,
le portail ne s'ouvre pas.
Cela signifie que I'entrée de STOP empéche
la manceuvre du portail.

1. Vérifier que la touche de STOP n’est pas pressée.
2. S'assurer que la touche fonctionne correctement.

L'afficheur indique Err 2

Lorsqu’une commande de start est donnée,
le portail ne s'ouvre pas.

Cella signifie que le test des TRIAC a
échoué.

1. Vérifier que les moteurs sont connectés correctement.

2. Vérifier que la protection thermique du moteur n’est pas
intervenue.

3. Si le moteur M2 n’est pas connecté, s'assurer que I'item
du menu £.RP2 est bien configuré sur 3.8".

4. Si aucun probleme n'est détecté sur les moteurs,
contacter le service d'assistance technique V2 pour
envoyer la centrale en réparation.

L'afficheur indique ErrY

Quand on donne un commande de start

et le portail ne bougepas (ou s'ouvre
partiellement).

Cela signifie que le fin de course n'a pas été
relaché ou que les deux fins de course sont
actifs.

S'assurer que les fins de course sont connectés correctement
et le portail, en s'ouvrant, permet au fin de course de
s'ouvrir.
Si les butées ne sont pas utilisées, configurer le paramétre

I E —-

“.CcnNn=no
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